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No. 79. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943. V 
% 

DELEGATION OF P O W E R UNDER PARAGRAPH (5) OF REGULATION 66. 

J . V. W. S H A W , 
Acting Governor: 

. I, the Acting Governor, in exercise of the powers conferred on the 
Governor by paragraph (5) of regulation 66 of the Defence Regulations, 
1940 to (No. 1) 1943, and of every other power hereunto enabling, do 
hereby order as follows :— 

The Schedule to the Order published tinder Notification No. 545 
in Supplement No. 3 to the Gazette of t he 31st December, 1942, (relating 
to delegation of powers) is hereby amended by the insertion therein 
immediately after the figure and words " 2 . Chief Veterinary Officer ", 
which appear in the second column of the said Schedule, of the figure 
and words " 2 A . Botanist and Plant Pathologis t ." 

Made a t Nicosia, this 16th day of March, 1943. 
(M.P. 890/41.) 

No. 80. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943. , 
\( 

'ORDER MADE B Y T H E COMPETENT A U T H O R I T Y UNDER REGULATION 33. 
In exercise of t he powers vested in me by virtue of my appointment 

by the Governor as the Competent Author i ty for the purposes of 
regulation 33 of the Defence Regulat ions, 1940 to (No. 1) 1943, 
I hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Defence (Control of Establishments 
during Municipal Elections) (Nicosia a n d Kyrenia) Order, 1943, and shall 
be read in conjunction with the Defence (Control of Places of Public Gazette : 
Resort and En te r t a inment ) (Nicosia and Kyrenia) Order, 1942, (hereinafter Supplement 
referred to as the "or ig ina l Order ") and the word " e s t a b l i s h m e n t " ^ « ^ i V i o 
in this Order shall have the same meaning as in the original Order. 

2. Notwithstanding anything contained in paragraph (6) of clause 3 
of the original Order— 

(a) during the 21st day of March, 1943, no intoxicating l iquor shall 
be sold, served, consumed or be in possession or xinder the 
control of any person in any establishment or be permi t ted or 
suffered to be sold, served or consumed in any establishment 
within the Municipal limits of the town of Nicosia a n d of the 
village of Kythrea in the distr ict of Nicosia, and wi thin the 
village boundaries of the villages of Ayii Omoloyitadhes, 
Ayios Dhometios, Engomi, Kaimakl i , Omorphita, Palouriotissa 
and Strovolos in the district of Nicosia ; 

(6) during the 22nd day of March, 1943, no intoxicating liquor shall 
be sold, served, consumed or be in possession or under t he control 
of a n y person in any establishment or be permitted or suffered 
to be"sold, served or consumed in any establishment within the 
Municipal limits of t he villages of Morphou and Lefka : 

Provided t h a t nothing in this clause contained shall render a person 
ordinarily in possession or control of intoxicat ing liquor in an establishment 
liable to prosecution by reason only of the fact t ha t such person is in 
possession or control of intoxicating l iquor held in an establishment 
for the purpose of the business carried on in such establishment. 


